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HALAMAN MOTTO 

 

ئلَِ مْ شُعوُباً وَقبَاَجَعلَْنَاكُوَ ثىَ أنُْ يَا أيَُّهَا النَّاسُ إنَِّا خَلقَْناَكُمْ مِنْ ذكََرٍ وَ 

ِ أتَقْاَكُ َ نَّ مْ إِ لِتعََارَفوُا إنَِّأكَْرَمَكُمْ عِنْدَ اللََّّ  يمٌ خَبيِرٌ  عَلِ اللََّّ

Artinya : "Hai manusia, sesungguhnya Kami menciptakan kamu, dari 

seorang laki-laki dan seorang perempuan, dan menjadikan kamu 

berbangsa-bangsa dan bersuku-suku, supaya kamu saling kenalmengenal. 

Sesungguhnya orang yang paling mulia di antara kamu di sisi Allah, ialah 

orang yang paling bertaqwa di antara kamu. Sesungguhnya, Allah Maha 

Mengetahui, lagi Maha Mengenal”. (Q.S. Al-Hujarat,13)1 

  

                                                           
1 Departemen Agama, Al-Qur’an dan Terjemah, Semarang: CV. Toha Putra Semarang, 2008,837. 
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PERSEMBAHAN 

 

 
Alhamdulillahirabbil’aalaminn puji syukur atas rahmat dan rahim-Mu Yaa 

Allah, Sang Penguasa Alam Yang Maha Pengasih lagi Maha Penyayang. 

Tidak lupa sholawat serta salam ku curahkan, kepada Nabi Muhammad 

SAW yang mengharapkan syafa’atnya di akhir kelak nanti. 

 

Tesis ini saya persembahkan sebagai ucapan terimakasih kepada: 

 
 Kedua Orang Tua tercintaku Ayahanda Sujono dan Ibunda Siti 

Mu’arifah yang telah memberikan dukungan baik moral maupun 

material, dhohir dan batin yang selalu ada untukku dalam kondisi 

apapun, dan tiada henti-hentinya mendoakan kelancaran dan 

kesuksesan untuk semua anak-anaknya. 

 Seluruh teman-temanku Pascasarjana IAIN Kediri angkatan 2019, 

khususnya Prodi Pendidikan Agama Islam yang selalu berjuang 

untuk mencapi kesuksesan yang hakiki. 

 Orang-orang yang selalu mengarahkan dan menasehatiku, Pak 

Nasrul, Bu Devina yang senantiasa meluangkan waktunya dalam 

keadaan susah dan senang. 

 Teruntuk calon istriku Nur Fauziah Hadiyatiningrum yang selalu 

mendukung dan memberi semangat dalam mengerjakan tesis ini 

sampai selesai. 

 Teman-teman Semuanya yang tak bisa ku sebutkan satu persatu, namun 
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Allah Swt lah yang akan membalas kebaikan kalian semua dan dapat 

menjadi ingsan yang bermanfaat bagi kehidupan di dunia dan di 

akhirat. 

 

 

TERIMAKASIH 

 
ATAS PERHATIAN KALIAN SEMUA 

 
SEMOGA KITA SEMUA TERMASUK ORANG-ORANG YANG DI 

KARUNIAI ALLAH DENGAN SEBUAH KESUKSESAN DAN 

KEBAHAGIAN YANG HAKIKI   AAMIIN YA ROBBAL ALAMIN 
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ABSTRAK 

MUHAMMAD IRFAN ULINNUHA. Dosen Pembimbing I Prof. Dr. H. Nur Ahid, 

M.Ag dan Dosen Pembimbing II Dr. H. Ahmad Subakir, M.Ag : Nilai-Nilai 

Pendidikan Multikultural Dalam Surat Al-Hujarat Ayat 10-13 (Telaah Tafsir Al-

Maroghi) 

Kata Kunci: Pendidikan Multikultural. 

Pendidikan multikultural adalah pendidikan yang menghargai perbedaan, sehingga 

nantinya perbedaan tersebut tidak menjadi sumber konflik dan perpecahan. Sikap 

saling toleransi inilah yang akan menjadikan keberagaman dinamis, kekayaan budaya 

yang menjadi jati diri bangsa yang patut untuk dilestarikan. Penyelenggaraan 

pendidikan multikultural di dunia pendidikan diyakini dapat menjadi solusi nyata bagi 

konflik dan disharmonisasi yang terjadi di masyarakat, khususnya yang kerap terjadi 

di masyarakat Indonesia yang secara realitas plural. Dengan kata lain, pendidikan 

multikultural dapat menjadi sarana alternatif pemecahan konflik sosial budaya. 

Adapun fokus dalam penelitian ini adalah: 1) Bagaimana nilai-nilai pendidikan 

multikultural dalam Q.S. Al-Hujurat ayat 10-13 menurut tafsir Al-Maroghi ?. Apa 

sajakah nilai-nilai pendidikan multikultural dalam surat Al-Hujarat ayat 10-13 dalam 

tafsir Al-Maraghi ?. Bagaimana relevansi nilai-nilai pendidikan multikultural surat 

Al-Hujarat ayat 10-13 terhadap kondisi masyarakat moderen ?. 

Dalam penelitian ini penulis menggunakan pendekatan kepustakaan dengan 

menggunakan tiga langkah pengumpulan data, yaitu membaca secara komperhensif, 

dan kritis, mencatat pemaparan bahasa dalam kita, dan mengidentifikasi, 

mengklasifikasikan dan menganalisis kitab. Sedangkan cara menganalisisnya melalui 

dua jalur, yaitu metode analisis deskriptif, dan analisis isi berupa: metode deduktif, 

induktif dan Komparasi. Sedangkan untuk pengecekkan keabsahan data menggunakan 

perpanjangan pengamatan, triangulasi dan ketekunan pengamatan. 

Hasil penelitian ini yaitu penafsiran ayat-ayat multikultural menurut Musthofa al- 

Maraghi yaitu: Q.S. al-Hujurat:13 Pada dasarnya manusia bernasab pada satu nenek 

moyang, yaitu Adam as. dan Hawa namun Allah menghendaki manusia menjadi 

bersuku-suku  dan  berbangsa-bangsa untuk  saling  mengenal  bukan saling 

mengolok-olok, menghina, mengejek dan memberi panggilan dengan gelar-gelar 

yang buruk, sehingga sangat penting nilai toleransi agar saling menghargai sesama 

manusia, kemudian surat Al-Hujarat ayat 9 dan 10, Allah swt. sejatinya memberikan 

fitrah pada tiap diri manusia berupa akal, kemudian dengan akal tersebut manusia 

dapat memilah antara baik dan buruk, mengetahui hak dan kewajiban, sehingga 

diharapkan agar tidak bersengketa dan terpecah belah karena umat Islam adalah umat 

yang satu dan saling membutuhkan, untuk itu perlu pengejewantahaan nilai 

demokrasi atau kebebasan guna mengeksplor potensi manusia tanpa saling 

menjatuhkan satu sama lain.  
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KATA PENGANTAR 

 

Alhamdulillah lantunan kalimat syukur penulis panjatkan kehadirat Allah 

SWT atas rahmat dan taufik yang dilimpahkan-Nya, sehingga Tesis ini dapat 

terselesaikan dengan baik. Tesis ini mengungkapkan tentang Pendidikan Etika 

Dalam Kitab Taisirul Kholaq Dan Relevansinya Pada Pendidikan Masa Kini. 

Ucapan terima kasih penulis sampaikan kepada berbagai pihak yang telah 

membantu penulis dalam menyelesaikan Tesis ini, terutama kepada yang 

terhormat: 

 
1. Bapak Dr. Nur Chamid, MM selaku Rektor IAIN Kediri. 
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Kediri. 

3. Bapak Dr. H. Anis Humaidi, M.Ag selaku Ketua Prodi Pendidikan Agama 

Islam, Pascasarjana IAIN Kediri beserta para staf, atas segala kebijakan, 

perhatian dan dorongan sehingga penulis dapat menyelesaikan studi ini. 

4. Bapak Prof. Dr. H. Nur Ahid, M.Ag., selaku pembimbing I dan Bapak 

Dr. H. Ahmad Subakir, M.Ag, selaku dosen pembimbing II yang dengan 

sabar senantiasa memberikan bimbingan, arahan dan dorongan dalam 

penyusunan tesis ini. 

5. Ayahanda, Ibunda, kakak dan adik-adik tersayang serta keluarga besar 

yang menemani dengan tabah, setia serta penuh pengertian selama 

penulis menyelesaikan studi. 

6. Teman-teman mahasiswa di IAIN Kediri dan berbagai pihak yang tidak 

dapat disebut satu-persatu yang telah memberi dukungan moril sehingga 

penulis dapat menjalani studi dengan baik. 

Semoga amal kebaikan dari berbagai pihak tersebut mendapatkan 

pahala yang berlipat ganda dari Allah SWT. dan semoga karya ilmiah ini 

dapat memberikan manfaat bagi siapa saja yang membacanya. Amin. 
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Penulis, 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

 

Penulisan trasnliterasi Arab-Latin dalam skripsi ini menggunakan pedoman 

transliterasi berdasarkan Surat Keputusan Bersama Menteri Agama RI dan 

Menteri Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor 158 tahun 1987 dan nomor 0543 

b/U/1987 tanggal 22 Januari 1988, yang secara garis besar dapat diuraikan sebagai 

berikut: 

A. Huruf 

 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Keterangan 

 Alif ‘ Tidak dilambangkan أ

 Ba’ B Be ب

 Ta’ T Te ت

 Sa’ Th Es (dengan titik di atas) ث

 Jim J Je ج

 Ha’ H} Ha (dengan titik di ح

bawah) 

 Kha’ Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Zal z| Zet (dengan titik diatas) ذ

 Ra’ R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan Ye ش
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 Sad S{ Es (dengan titik di ص

bawah) 

 Dad D{ De (dengan titi di ض

bawah) 

 Ta’ T{ Te (dengan titik ط

dibawah) 

 Za' Z{ Zet (dengan titik di ظ

bawah) 

 ain ‘ Koma terbalik di atas‘ ع

 Gain G Ge غ

 Fa’ F Ef ف

 Qaf Q Qi ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wawu W We و

 Ha’ H Ha ه

 Hamzah ‘ Apostrof ء

 Ya’ Y Ye ي

 

B. Vokal Panjang C. Vokal Diftong 

Vokal (a) pa njang = a او =aw 

Vokal (i) panjang = i ائ= 

ay 
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Vokal (u) panjang = û او = û 
 

 î = ائ

D. Hamzah (ء) 

Hamzah (ء) yang sering dilambangkan dengan alif, apabila terletak diawal 

kata 

maka dalam transliterasinya mengikuti vokalnya, tidak dilambangkan, namun 

apabila terletak di tengah atau akhir kata maka dilambangkan dengan tanda 

koma diatas (“), berbalik dengan koma (,,), untuk pengganti lambang “ع”. 

E. Ta’marbuthah(ة) 

Ta’marbuthah ditransliterasikan dengan “t” jika berada di tengah-tengah 

kalimat, akan tetapi apabila ta’marbuthah tersebut berada di akhir kalimat, 

maka ditransliterasikan dengan menggunakan “h” misalnya al-risalat li al-

mudarrisah, atau apabila berada ditengah-tengah kalimat yang terdiri dari 

susunan mudhaf dan mudhaf ilayh, maka ditransliterasikan dengan 

menggunakan “t” yang disambungkan dengan kalimat berikutnya, misalnya fi 

rahmatillah. 

F. Kata Sandang dan Lafdh al-Jalalah 

Kata sandang berupa “al” (ال) ditulis dengan huruf kecil, kecuali terletak 

diawal kalimat, sedangkan “al” dalam lafdh jalalah yang berada ditengah-tengah 

kalimat yang disandarkan (idhafah) maka dihilangkan. Misalnya Al-Imam al-

Bukhariy. 

G. Nama dan Kata Arab Terindonesiakan 

 Pada prinsipnya setiap kata yang berasal dari bahasa Arab harus ditulis 

dengan menggunakan sistem. Transliterasi ini, akan tetapi apabila kata tersebut 

merupakan nama Arab dari orang Indonesia atau bahasa Arab yang sudah 

terindonesiakan, maka tidak perlu ditulis dengan menggunakan sistem 

transliterasi ini. Contoh: Salat. 

SINGKATAN: 

HR = Hadist Riwayat  

QS. = Quran Surat 

ra = radhiyallahu ‘anhu 

saw = shallallahu ‘alaihi wa sallam  

swt = subhanahu wa ta’ala 
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Terj.= Terjemahan 
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